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REGULAMIN ZGLASZANIA FILMOW 2026

REGULATIONS OF SUBMITTING FILMS 2026

* W tym roku zniesliSmy optaty za zgtoszenia filmow
ukrainskich. W celu uzyskania kodu pozwalajgcego
na bezptatne zgtoszenie filmu prosimy o kontakt:
maciek.jaszczynski@dwabrzegi.pl

* This year we have waived the submission fees for
Ukrainian films. To obtain a code to submit your film
for free, please contact:
maciek.jaszczynski@dwabrzegi.pl

l. ZASADY OGOLNE

1. Niniejszy regulamin okresla zasady zgtaszania,
kwalifikowania i obrotu filmami w zwigzku z
organizacja BNP Paribas Dwa Brzegi Festiwal Filmu i
Sztuki zwanego dalej Festiwalem, ktory odbedzie sie
w dniach 1 sierpnia — 9 sierpnia 2026.

2. Organizatorem Festiwalu jest Stowarzyszenie
Dwa Brzegi, zwane dalej Stowarzyszeniem, ktére
jest prawnym reprezentantem wszelkich praw
Festiwalu.

3. Zgtaszane filmy powinny spetnia¢ wymagania
niniejszego regulaminu.

4. Przestanie zgtoszenia jest rownoznaczne z
wyrazeniem zgody na nieodptatny pokaz filmu
podczas Festiwalu.

5. Przestanie zgtoszenia jest rownoznaczne z
akceptacijg regulaminu Festiwalu.

|. GENERAL

1. The Regulations specify the terms of submitting,
qualifying and managing the films in respect to the
organization of the BNP Paribas Two Riversides Film
and Art Festival, called henceforth the Festival,
which will be held from August 1st to August 9th,
2026.

2. The Festival is organized by The Two Riversides
Association. The Association is the Festival’s legal
representative of all matters.

3. The submitted films should meet the requirements
of these Regulations.

4. Submitting a film for the Festival is tantamount to
consenting to the free screening of the film during
the Festival.

5. Submitting a film for the Festival is tantamount to
accepting these regulations.

Il. STALE SEKCJE FESTIWALU
1. Swiat pod namiotem
2. Muzyka — moja mitosc¢

3. Na krotkg mete

II. MAIN FESTIVALS SECTIONS
1. World Under Canvas
2. Music — My Love

3. In The Short Run

Il KONKURSY | PLEBISCYTY

1. Miedzynarodowy Konkurs Filméw
Krétkometrazowych

2. Plebiscyt publicznosci

[Il. COMPETITIONS AND POLLS
1. International Short Films Competition

2. The Audience Poll

IV. PODSTAWOWE ZASADY ZGtASZANIA FILMOW
NA FESTIWAL

1. Zgtasza¢ mozna filmy fabularne, dokumentalne,
animowane i eksperymentalne do sekcji:

1.1. Swiat pod namiotem:

1.2. Muzyka — moja mitosc;

1.3. Na krotkg mete;

1.4. Miedzynarodowy Konkurs Filméw
Krétkometrazowych.

IV. BASIC RULES OF SUBMITTING FILMS TO THE
FESTIVAL

1. The entry is open for fiction, documentary,
animation, experimental films to sections:
1.1. World Under Canvas;

1.2. Music — My Love;

1.3. In The Short Run;

1.4. International Short Films Competition.
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2. Filmy odrzucone w ubiegtych latach nie bedg
brane pod uwage.

3. Dopuszcza sie zgtoszenie filmu na zasadach
specjalnych, zaakceptowanych przez Dyrektorke
Artystyczng Festiwalu.

2. Films rejected in previous editions will not be
taken into consideration.

3. It is possible to submit a film on special
conditions, accepted by the Festival’s Artistic
Director.

V. SWIAT POD NAMIOTEM, MUZYKA — MOJA
MILOSC

1. Filmy petnometrazowe fabularne, dokumentalne,
animowane, eksperymentalne (powyzej 60 min.).

2. Filmy przed oficjalng polskg premierg kinowa.

3. Filmy z 2025 lub 2026 roku, starsze tylko wtedy,
gdy bedzie to polska premiera filmu.

V. WORLD UNDER CANVAS, MUSIC — MY LOVE

1. Feature fiction, documentary, animation,
experimental films (longer than 60 min).

2. Films before the official Polish theatrical release.

3. Films made in 2025 or 2026, older when it will be
a Polish premiere of the film.

VI. NA KROTKA METE

1. Filmy Sredniometrazowe fabularne,
dokumentalne, animowane, eksperymentalne
(pomiedzy 35 a 60 min.).

2. Filmy z 2025 lub 2026 roku, starsze tylko wtedy,
gdy bedzie to polska premiera filmu.

VI. IN THE SHORT RUN

1. Medium-length fictional, documentary, animated
and experimental fims (between 35 and 60
minutes).

2. Films made in 2025 or 2026, older when it will be
a Polish premiere of the film.

VII. MIEDZYNARODOWY KONKURS FILMOW
KROTKOMETRAZOWYCH

1. Organizatorem Konkursu jest Stowarzyszenie
Dwa Brzegi.

2. W Konkursie biorg udziat filmy:

2.1. Krétkometrazowe (ponizej 35 min.);

2.2. Wyprodukowane w 2025 lub 2026 roku, starsze
tylko wtedy, gdy bedzie to polska premiera filmu.

3. Filmy ocenia Jury powotane przez Dziat
Programowy Festiwalu.

4. Nagrody gtbwne w Konkursie, ktorg otrzymuje
rezyser filmu. Festiwal przewiduje minimalne
wysokosci nagrod:

4.1. | miejsce: 8 000 PLN brutto;

4.2. Il miejsce: 6 000 PLN brutto;

4.3. Il migjsce: 4 000 PLN brutto.

5. Nagroda za najlepsze zdjecia, ktorg otrzymuije
autor zdje¢ nagrodzonego filmu. Festiwal przewiduje

minimalng wysokosc¢ nagrody: 5 000 PLN brutto.

6. Nagrody zostang wyptacone przez Festiwal w

VII. INTERNATIONAL SHORT FILMS COMPETITION

1. The Competition is organized by The Two
Riversides Association.

2. In the Competition take part:

2.1. Short films (shorter than 35 min.);

2.2. Films made in 2025 or 2026, older when it will
be a Polish premiere of the film.

3. Films are assessed by the Jury selected by the
Festival’s Programming Department.

4. The Main Competition Prizes, that is given to the
director of the film. The Festival anticipates the
following minimum amounts of the prizes:

4.1. First Prize: 8 000 PLN gross;

4.2. Second Prize: 6 000 PLN gross;

4.3. Third Prize: 4 000 PLN gross.

5. The Best Cinematography Award, which is
awarded to the cinematographer of the fim. The
Festival anticipates the minimum amount of the
award: 5,000 PLN gross.

6. The Festival will pay the prizes within 30 days from
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terminie 30 dni od dnia ustalenia wynikow Konkursu
na podstawie oswiadczenia podpisanego przez
wszystkich cztonkéw zespotu oceniajacego z
podaniem nazwisk nagrodzonych i wysokosci
poszczegolinych kwot. Nagrodzeni zobowigzani sg
do podania danych niezbednych do wyptaty
nagrody. Festiwal potraci i odprowadzi podatek od
nagrody zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

8. Festiwal nie ponosi kosztow zwigzanych z

realizacjg prac konkursowych, dojazdem na konkurs

czy odbiorem nagrody.

9. Festiwal zastrzega sobie prawo do przerwania lub
odwotania Konkursu.

10. Film nie moze zosta¢ wycofany z programu po
22 czerwca 2026 bez zgody Organizatora.

an official announcement of the Competition’s
results. The basis document will be the Jury
Statement, signed by all its members, comprising
the names of the winners and the amounts of the
prizes. The winners should provide all necessary
data needed to make a payment. The Festival will
deduct and pay taxes according to the regulations in
force.

8. The Festival will not incur neither the costs of
making the submitted films, nor the prize collection.

9. The Festival reserves the right to stop or cancel
the Competition.

10. The film can not be withdrawn from the program
after 22nd of June 2026 without the Organizer’s
consent.

VIIl. PLEBISCYT PUBLICZNOSCI

1. W Plebiscycie biorg udziat filmy z sekcji Swiat Pod
Namiotem i Muzyka — moja mitosc.

2. Filmy petnometrazowe z innych sekgciji
(wyprodukowane w roku 2025 lub 2026) mogg
zosta¢ witgczone do Plebiscytu.

3. Ostateczna lista filmow biorgcych udziat w
Plebiscycie zostanie ogtoszona na stronie
internetowej Festiwalu najpdzniej na tydzien przed
jego rozpoczeciem.

4. Widzowie Festiwalu gtosujg na film na specjalnych
znaczonych kuponach, przyznajgc muod 1 do 5
punktow.

5. Filmy, ktére zgromadza mniej niz 30 waznych
gtosow, nie wezmag udziatu w Plebiscycie.

6. Sposrdd oddanych waznych gtoséw bedzie
obliczona srednia wazona. Rezyser filmu z
najwyzszym wynikiem otrzyma Nagrode
Publicznosci.

7. Organizator dopuszcza mozliwos¢ przyznania
dwdch Nagrod Publicznosci, osobno dla:

7.1. filmow w sekcji Swiat pod namiotem i innych
filmow diugometrazowych;

7.2. filmow w sekcji Muzyka — moja mitosc.

VIIl. THE AUDIENCE POLL

1. In the Poll take part films presented in the
sections World Under Canvas and Music — My Love.

2. Feature films presented in other sections (made
in 2025 or 2026) may be included.

3. The final list of the Audience Poll films will be
published on the Festival’'s website one week before
the start of the Festival at the latest.

4. The Festival audience votes for the film on special,
marked coupons, granting the title from 1to 5
points.

5. Films which will gather less than 30 valid coupons
will not take part in the Audience Poll.

6. Out of valid coupons will be calculated the
weighted mean. The Director of the film which gets
the highest result will receive the Audience Award.

7. The organizer allows for the award of the
Audience Awards, separately for:

7.1. films in the World Under Canvas section and
other feature films;

7.2. films in the Music — My Love section.

IX. ZASADY ZGtASZANIA FILMOW

[X. SUBMISSION OF FILMS
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1. Zgtaszanie filmow odbywa sie za posrednictwem
aplikacji FilmFreeway, pod adresem:
www.filmfreeway.com/festival/tworiversides

2. Za zgtoszenie filmu na Festiwal pobierana jest
opfata.

2.1. Za zgtoszenie filmu do sekcji Swiat pod
namiotem i Muzyka — moja mito$¢ pobierana jest
optata 12 USD (stownie: dwanascie dolaréw).

2.2 Za zgtoszenie filmu do sekcji Na krotkg mete
pobierana jest optata 7 USD (stownie: siedem
dolarow).

2.3 Za zgtoszenie filmu do Miedzynarodowego
Konkursu Filmoéw Krotkometrazowych pobierana jest
optata 7 USD (stownie: siedem dolaréw).

3. W przypadku, gdy Festiwal nie bedzie realizowany
przez Organizatora optaty wymienione w punkcie 2
zostang zwrocone.

4. Dopuszczalne jest zgtoszenie tylko jednego filmu
wyrezyserowanego przez danego tworce.

5. Zgtoszenie nalezy przesta¢ najpdzniej do 4 maja
2026.

6. Zgtaszajgcy musi by¢ osobg uprawniong do
dokonania zgtoszenia i udzielenia Organizatorowi
licencji na pokaz filmu podczas Festiwalu oraz do
wykorzystania materiatow towarzyszgcych filmowi
do promocji pokazu filmu w ramach Festiwalu.

1. Submission of the film is possible only via the
Internet platform FilmFreeway, available at:
www.filmfreeway.com/festival/tworiversides

2. Afeeis charged for submitting a film to the
festival.

2.1 There is a fee of 12 USD (twelve dollars) for
submitting a film to the World Under Canvas and
Music — My Love section.

2.2 There is a fee of 7 USD (seven dollars) for the
submitting a movie to the In the Short Run section.
2.3. There is a fee of 7 USD (seven dollars) is
charged for submitting a film to the International
Short Fllm Competition.

3. In the event that the festival will not be organized
by the organizer, the fees listed in point 2 will be
returned.

4. It is eligible to submit only one (1) film of the given
director.

5. The completed Entry Form should be sent by May
4th, 2026.

6. Submitter must be authorized to make the
submission and grant to the Organizer a license for
the screening of the film at the Festival and the
accompanying materials for promotion of the film
screening within the Festival.

X. WERSJE JEZYKOWE

1. Filmy powinny by¢ zgtaszane w oryginalnej wersji
jezykowej z napisami angielskimi.

2. Filmy w polskiej i angielskiej wersji jezykowej nie
muszg posiada¢ angielskich napisow.

3. W przypadku zakwalifikowania filmu na Festiwal,
zgtaszajgcey jest zobowigzany do przestania
angielskiej listy dialogowej i oryginalne; listy
dialogowej (jesli jest inna niz angielska).

X. LANGUAGE VERSIONS

1. Films should be submitted in the original version
with English subtitles.

2. Films in Polish and English version do not need to
have English subtitles.

3. When the film is selected for the Festival, the
English dialogue list and original dialogue list (when
not English) should be provided.

Xl. SELEKCJA ZGLOSZONYCH FILMOW

1. W razie niedotrzymania terminu przez
zgtaszajgcego lub niedoktadnego wypetnienia
formularza zgtoszenia za posrednictwem
www.filmfreeway.com/festival/tworiversides
Festiwal nie ma obowigzku dopuszczenia filmu do
selekciji.

Xl. THE SELECTION OF THE SUBMITTED FILMS

1. If the submission via
www.filmfreeway.com/festival/tworiversides is late or
entry form is not duly completed, the Festival has no
obligation to admit the film to the selection.

2. The Festival does not bear the responsibility for
the submissions delayed or lost due to force
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2. Festiwal nie ponosi odpowiedzialnosci za
zgtoszenia opoznione lub zaginione z przyczyn
losowych.

3. Festiwal ma prawo zakwalifikowania filmu do innej
festiwalowej sekciji.

4. Festiwal ma prawo ogtosi¢ dodatkowa kategorie
nagrod po selekcii filmow.

5. Organizator poinformuje mailowo o wynikach
selekciji tylko tych, ktorych filmy zostaty
zakwalifikowane do programu.

6. Zakwalifikowane filmy udostepniane sg
Festiwalowi bezptatnie.

7. Film, ktorego udziat w Festiwalu zostat
potwierdzony, nie moze by¢ wycofany z programu
po 22 czerwca 2026.

majeure.

3. The Festival has the right to place submitted films
into a different Festival section.

4. The Festival has the right to announce an
additional award category after the selection is
made.

5. The Festival informs by e-mail about selection
results only submitters or entity of films selected to
the program.

6. The Festival will not pay a fee for the screening
selected films.

7. A selected film cannot be withdrawn from the
Festival program after June 22nd, 2026.

XlI. KOPIE PROJEKCYJNE FILMOW
ZAKWALIFIKOWANYCH NA FESTIWAL

1. Filmy prezentowane podczas Festiwalu moga by¢
wyswietlane na nastepujgcych nosnikach:

1.1. DCP (oprécz Konkursu Filmow
Krétkometrazowych);

1.2. Blu-Ray;

1.3. Inne nosniki, w tym postac pliku, po akceptacji
przez Festiwal.

2. Nosniki projekcyjne powinny zosta¢ dostarczone
Organizatorowi do 22 czerwca 2026. Odstepstwa
od tego warunku powinny by¢ uzgodnione z
Festiwalem przed tg data.

3. Festiwal ponosi koszty transportu kopii
projekcyjnej tylko w jedng strone:

3.1. Transport przychodzacy, jesli po Festiwalu film
jest wysytany na inny festiwal.

3.2. Transport wychodzacy — dotyczy filmow, ktore
zostaty zakwalifikowane do programu na podstawie
zgtoszen.

3.3. Wyjatek stanowig filmy zaproszone przez
Festiwal, ktore sg wysytane z siedziby witasciciela
kopii i tam tez sg odsytane po zakoriczeniu Festiwalu
— wowczas Festiwal ponosi koszty transportu w obie
strony.

4. Festiwal ponosi odpowiedzialnos¢ za
bezpieczenstwo kopii od momentu odebrania jej od
firmy transportowej do chwili ponownego

XlI. SCREENING COPIES OF THE FILMS
SELECTED FOR THE FESTIVAL

1. Film formats that can be presented at the Festival
are:

1.1. DCP (excluding International Short Films
Competition);

1.2. Blu-Ray;

1.3. Different formats, including file format, should
be approved by the Festival.

2. The screening copies should reach the Festival
Office by June 22nd, 2026. Any exceptions to this
rule should be agreed with the Festival before this
date.

3. The Festival incurs one way shipment costs:

3.1. Upcoming transport, when after the Festival the
film is shipped to the next film event.

3.2. Outgoing — when the film is submitted in the
Entry process.

3.3. The rule has no application when the film is
invited by the festival and its transport is from and to
the owner of the copy — in such cases, the Festival
covers the costs of transport in both ways.

4. The Festival is responsible for the screening
copies from the moment of pick-up from the shipper
(when importing) to the moment of giving them to
the shipper (when re-exporting). The Festival’s
responsibility for damage or loss of the print is
limited to the cost of making a new print according
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przekazania jej firmie transportowe;.
Odpowiedzialnos¢ Festiwalu za uszkodzenie lub
zgubienie kopii jest ograniczone do kosztu
wykonania nowej kopii wedtug obowigzujgcych
stawek laboratoryjnych (kopia standardowa).

5. Uszkodzenie kopii filmowej musi by¢ zgtoszone
Organizatorowi na pismie przed nastepnym
pokazem na kolejnym festiwalu lub, w przypadku
braku kolejnych pokazéw, najpdzniej w ciggu
miesigca od daty jej zwrotu.

6. Wszystkie filmy prezentowane na Festiwalu
zostang odestane najpdzniej do 30 wrzesnia 2026.

to the present laboratory rate for making a standard
print.

5. Damage to the film print must be reported in the
written form to the Festival Office prior to any
following screening or, if there are no following
screenings, within a month after the return of the

copy.

6. All prints will be returned by September 30th
2026 at the latest.

Xlll. PROMOCJA | PUBLIKACJE FILMOW
ZAKWALIFIKOWANYCH DO FESTIWALU

1. Festiwal ma prawo do:

1.1. Uzycia fragmentow filmu (nie dtuzszych niz 3
minuty), trailerow i fotoséw z filmu do celow
promocyjnych i PR.

1.2. Umieszczania informacji o filmie na stronie
internetowej Festiwalu oraz we wszystkich innych
publikacjach promocyjnych (w tym katalog,
program, informacje prasowe).

1.3. Korzystania z materiatdbw promocyjnych
zaréwno przed, podczas jak i po zakonczeniu
Festiwalu.

2. Zgtaszajacy filmy do Miedzynarodowego
Konkursu Filmow Krotkometrazowych wyrazajg
zgode na 5 bezptatnych projekcii filmow w pokazach
laureatow organizowanych w Polsce i za granicg po
zakonczeniu Festiwalu. Doktadny harmonogram
pokazow zostanie przestany do tworcow filmu.

Xlll. PROMOTION AND PUBLICATIONS
(CONCERNS THE QUALIFIED FILMS)

1. The Festival has the right to:

1.1. Use excerpts (max 3’), trailers and pictures from
the film for promotion and public relation purposes.
1.2. To publish information about the film on the
Festivals’ website as well as in all printed
promotional materials (such as the catalogue, the
program brochure, press materials).

1.3 To use all publicity materials before, during and
after the Festival.

2. The submitters of the movies from the
International Short Films Competition consent to 5
(five) free of charge screenings of the awarded
movies on special screenings in Poland and abroad
after the Festival. The exact schedule of planed
screenings will be sent to the film’s creators.

XIV. POSTANOWIENIA KONCOWE

1. W przypadku watpliwosci ostateczna interpretacja
regulaminu nalezy do Dyrektor Artystycznej
Festiwalu.

2. Pytania dotyczace zgtaszania i selekcji filmow
prosimy kierowa¢ pod adres:
maciek.jaszczynski@dwabrzegi.pl

3. Miedzynarodowy Konkurs Filmow
Krétkometrazowych, ktérego warunki zostaty
okreslone przez Festiwal powyzej, nie jest ,grg
losowq”, ,loterig fantowq”, ,zaktadem wzajemnym”
ani ,loterig promocyjng”, ktorych wynik zalezy od
przypadku (przeprowadzenie losowania) w
rozumieniu art. 2 ustawy z dnia 29 lipca 1992 r. o

XIV. CONCLUDING REMARKS

1. In case of doubt the definitive interpretation is up
to the Festival's Artistic Director.

2. Please send any questions regarding the
submission and selection of films to:
maciek.jaszczynski@dwabrzegi.pl

3. The International Short Films Competition, with
conditions described above, is not “a game of
chance”, nor “a tambola”, nor “a mutual bet”, nor “a
promotional lottery” which result depends on
coincidence according to art. 2 of The Act of Games
of Chance and Mutual Bets from 29.07.1992
(Journal of Laws of the Republic of Poland, no 68, it.
341 with later changes).
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grach losowych i zaktadach wzajemnych (Dz. U. nr
62, poz. 341 z pdzn. zm.).

4. Zgtoszenie filmu do udziatu w Festiwalu Filmu i
Sztuki Dwa Brzegi jest réwnoznaczne z przyjeciem
zasad niniejszego regulaminu.

5. Zgtoszenie filmu do udziatu w Festiwalu Filmu i
Sztuki Dwa Brzegi jest rownoznaczne z wyrazeniem
zgody przez osoby uczestniczgce na przetwarzanie
przez Festiwal ich danych osobowych na potrzeby
selekcji oraz w celach marketingowych Festiwalu.
(Ustawa o ochronie danych osobowych z dn.
29.08.1997r. Dz.U. Nr 133 poz. 833 z pdzn. zm.).

4. Submitting a film to the Two Riversides Film and
Art Festival is equivalent to the acceptance of the
conditions set out in these regulations.

5. Submitting a film to the Two Riversides Film and
Art Festival is equivalent to the acceptance of
processing personal data for the selection and
marketing purposes by the Festival (Data Protection
Law from 29.08.1997, Journal of Laws of the
Republic of Poland, no 133, it. 833 with later
changes).
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